
  www.ewnetlehulu.org 

P. 1 of 6 
 

ስህተትን በሏሰት ካባ መሸፇን አያዋጣም! 

የሰሌማን ቅጥፇት ሲጋሇጥ 

ሰሌማን ኮከብ የተሰኘ “ሰሇምቴ” “ንቁ!” በሚሌ ርዕስ ሇጻፇው የፕሮፓጋንዲ መጽሏፌ መሌስ መስጠት ጀምረን የነበረ 

ቢሆንም በጊዜ እጥረት ምክንያት የተቀሩትን ገፆች በይዯር ማቆየታችን ይታወቃሌ፡፡ በዴረ ገጻችን ሊይ ክፌሌ አንዴ ክፌሌ 

ሁሇትና ክፌሌ ሦስትን እንዱሁም “ሌዩ” በሚሌ ርዕስ የተወሰኑ ገፆችን ወዯፉት በማሇፌ በመጽሏፈ ውስጥ ያሰፇራቸውን 

የተሳሳቱ የግሪክ ቃሊትን አሳይተናሌ፡፡ ታዴያ ሰሌማን ሆዬ አያላ ሳምንታትን ሲያሰሊስሌና ከዚህ ቅላት እንዳት 

እንዯሚወጣ ሲያስብ ከቆየ በኋሊ በግሪኩ ሊይ ሇፇጠራቸው ስህተቶች የሚሆን “መሌስ” ብል አንዴ ጽሐፌ ይዞ ብቅ 

ብሎሌ፡፡ እውነቱን ሇመናገር ይህ “መሌስ” ሰሌማን እንዲሰበው ከገባበት ቅርቃር የሚያወጣው ሳይሆን በሃቀኝቱ ሊይ ትሌቅ 

ጥያቄን የሚያጭርና በብስብዕናውም ሊይ ጉሌህ ጠባሳን የሚጥሌ የከፊ መዘዝ የሚያመጣበት ሆኖ አግኝተነዋሌ፡፡ ሰሌማን 

እውነትን ተቀብል ስህተቱን ከማረም ይሌቅ ስህተቱን በሏሰት ካባ ሇመሸፇን መምረጡ የሚያሳዝን ነው፡፡ እኛ የብርሃን 

ሌጆች ስሇሆንን ከብርሃን ጋር እንጂ ከጨሇማ ጋር አንተባበርም፡፡ የጨሇማን ሥራ ዯግሞ ገሌጠን ማሳየት ግዳታችን 

በመሆኑ ሁለም ሰው እውነቱን ያይ ዘንዴ ብዕራችንን አንስተናሌ፡፡ ሰሌማን እንዱህ በማሇት ይጀምራሌ፡- 

"ንቁ!" መጽሏፌ ሊይ አንዴ ስህተት አግኝተናሌ ብሇው ደብንቅ ይዘዋሌ፡፡ እነዚህ ሰዎች ያሌተገሇጠቸው ነገር በአንዴ 

መጽሏፌ ውስጥ አንዴ ስህተት ብቻ ከተገኘ እኮ ያሇ ግነት የተዋጣሇት መጽሏፌ ነው ማሇት ነው (የያዘውን ሀቁ ነው እንጅ 

እኔን አይዯሇም ታዱያ)፡፡ 

እውነቱን ሇመናገር በመጽሏፌህ ውስጥ ስህተት የላሇበትን ገፅ ማግኘት ይቸግራሌ፡፡ ይህንን ዯግሞ እስከ ገፅ 21 ዴረስ 

ባዯረግነው ሑስ በጥሩ ሁኔታ አሳይተንሃሌ፡፡ ሇጊዜው ላልች ቅዴሚያ የሰጠናቸው ጉዲዮች ቢገቱንም የመጽሏፌህን 

እያንዲንደን ገፅ እየፇተሽን ስህተቶችህን ማጋሇጣችንን እንዯምንቀጥሌ ሊረጋግጥሌህ እወዲሇሁ፡፡ 

ክሱ ገፅ 143 ሊይ ኢየሱስ "ቃሌ ነበረ" የሚሇው አንቀፅ የተዛነፇ ትርጓሜ ተሰጥቶታሌ ብዬ ካብራራሁበት 6 ነጥቦች መካከሌ 

ቃለ "ሆ ቴኦስ፣ ቶን ቴኦስ" እንጅ "ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ" አይዯሇም የሚሌ ነው። 

ሇዚህ የምሰጠው ምሊሽ፦ 

አንዯኛ ቃለ "ሆ ቴኦስ" እንዯሆነ ስፅፇውም አውቀው የነበረ ሲሆን ነገርግን ጉዲዩ ከሃሳቡ እንጅ ከአክሰንቱ ስሊሌሆነና 

ብዙዎችም እንዯሚጠቀሙት ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ የሚሇውን ሇቀሊሌ ንባብ መርጫሇሁ። ባጭሩ ሙግታቸው 

እግዚአብሔርና እግዚሃር አንዴ አይዯለም ከሚሌ ስህተት ፌሇጋ የተሇየ አሊየውም። 

አንተ ምንም የመማርና የመታረም ተስፊ ያሇህ ሰው አይዯሇህም! “ሆ ቴዎስ” የሚሌ ቃሌም ቢሆን በቦታው ሊይ ስሇላሇ 

ምኑን ነው “አውቀው ነበር” የምትሇው? ዕውቀትህ እርሱ ከሆነ የተሳሳተ ዕውቀት ነው፡፡ እንዱህ የሚሌ ቃሌ በቦታው ሊይ 

http://www.ewnetlehulu.org/am/our-answers-selman-book-review/
http://www.ewnetlehulu.org/am/our-answers-selman-book-review/
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የሇም፡፡ “ቶንትዮስ” የሚሌ ቃሌ ሇመጀመርያ ጊዜ የተጠቀመው አሕመዴ ዱዲት መሆኑ ይታወቃሌ፡፡ በግሪክ ቋንቋ እንዯርሱ 

የሚሌ የቃሌ አወቃቀር ባሇመኖሩና የስነ ሌሳን ሕጉን የጣሰ በመሆኑ ስህተት ነው፡፡ ከሚስተር ዱዲትና ከእርሱ ከኮረጁት 

ጥቂት ሙስሉሞች ውጪ እስኪ “ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ” የሚለ  ቃሊትን ይጠቀማለ ካሌካቸው “ብዙዎች” መካከሌ አንደን 

ጥቀስሌን? እንዱያውም “ሆንትዮስ” የሚሌ ቃሌ ሇመጀመርያ ጊዜ የተጠቀምከው አንተና አንተ ብቻ ነህ! ግሪኮች “ሆንትዮስ” 

የሚሌ ቃሌ አይጠቀሙም፤ ምናሌባት ሲያስነጥሳቸው “ሆንትዮስ!” የሚሌ ዴምፅ ያሰሙ እንዯሆን አሊቀውቅምi “ሆ ቴዎስ” 

ሇማሇት ፇሌገህ ከሆነም ቃለ በቦታው ሊይ ስሇላሇ ተሳስተሃሌ፡፡ ያንተ ችግር ከአክሰንትም በሊይ በጥቅሱ ውስጥ የላለ 

ቃሊትን “አለ” ብሇህ መጻፌህ ነው፡፡ 

ዯግሞ “ጉዲዩ ከሃሳቡ እንጅ ከአክሰንቱ ስሊሌሆነና ብዙዎችም እንዯሚጠቀሙት ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ የሚሇውን ሇቀሊሌ 

ንባብ መርጫሇሁ” ስትሌ ትንሽ አታፌርም? “አክሰንት” ማሇት “ቴዎስ” የሚሇውን አነባብ “ቴኦስ” ወይም “ቴዮስ” ብል 

መሇወጥ ነው፡፡ ያንተ ችግር እርሱ ቢሆን ኖሮ ማንም ግዴ አይሇውም ነበር፡፡ አንተ ያዯረከው ግን “ቶንትዮስ” ብሇህ 

አኩሴቲቭና ኖሚኔቲቭ ቃሊትን በማዯባሇቅ የግሪክ ቋንቋ ሰዋሰው ውስጥ የላሇ ነገር በመፌጠር መሳሳትህ ነው፡፡ ይህ 

“እግዚአብሔርና እግዚሃር” ከሚሇው ጋር የሚመሳሰሌ አይዯሇም፡፡ “እግዚአብሔርና እግዚሃር” ማስረዘምና ማሳጠር እንጂ 

አኩሴቲቭና ኖሚኔቲቭን ማዯባሇቅ አይዯሇም፡፡ ይሁን ብንሌ እንኳን ኢትዮጵያውያን “እግዚሃር” ሲባሌ እግዚአብሔርን 

ሇማሇት እንዯሆነ ያውቃለ፤ ማሕበረሰቡ የተስማማበት አጠራር ነውና፡፡ ነገር ግን በግሪክ ቋንቋ የማይታወቅ፣ ቋንቋውን 

የሚያውቁ ወገኖች የማይጠቀሙትን አዱስ አክሰንት ትፇጥር ዘንዴ አንተ ማን ነህ? 

ውዴ ወገናችን ሰሌማን! ይህ ጊዜ የእውነት ጊዜ ነው፡፡ ምናሌባትም በሕይወትህ ከዯነገጥክባቸው ቀናት መካከሌ የማይረሳው 

ይህ ቀን ሉሆን ይችሊሌና ትንፊሽህን ሰብሰብ አዴርገህ እውነትን ሇመጋፇጥ ተዘጋጅ፡፡ እስኪ እውነቱን ንገረን?! ቀዯም ሲሌ 

እንዲሌከው “ጉዲዩ ከሏሳቡ እንጅ ከአክሰንቱ” እንዲሌሆነ ተገንዝበህ “ብዙዎችም እንዯሚጠቀሙት ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ 

የሚሇውን ሇቀሊሌ ንባብ” መርጠህ ነው ወይንስ ከድ/ር ዛኪር ናይክ ባገኘኸው የተሳሳተ መረጃ ምክንያት ተሳስተህ ነው 

እነዚህን ቃሊት በመጽሏፌህ ውስጥ ያካተትከው? ድ/ር ዛኪር ስሊሳሳተህ እንዯሆነ የተናዘዝክበት ማስረጃ እጄ ገብቷሌና ምን 

ይዋጥህ? 

ተከታዮቹ ምስልች ሰሌማን በፋስቡክ ገፁ ሊይ ዋሑዴ ዑመር ከተባሇ ሰው ጋር ያዯረገውን ምሌሌስ ያሳያለ፡፡ ዋሑዴ 

ሇሰሌማን ስህተቱን የሚያብራራሇት ሲሆን ሰሌማንም ስሇ ጉዲዩ ዕውቀት እንዯላሇውና ያሳሳተው ዛኪር ናይክ መሆኑን 

ይናዘዛሌ፡፡ ይህ ቀይ ቀሇም ሰሌማን ላልች እንዲያዩበት ፇሌጎ ከገፁ ሊይ የሰረዘው ኑዛዜ እጃችን መግባቱን ሲያውቅና 

ቅላቱን ሲገነዘብ ከሚሰማው ዴንጋጤ የተነሳ የሚቀሊውን ፉቱን የሚወክሌ ነው፡- 
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በዚህ ምሌሌስ ዋሑዴ የሰሌማንን ስህተቶች ሉያስረዲው ይሞክራሌ፡፡ አሕመዱ ዱዲትና ከእርሳቸው የሰማው ዛኪር ናይክም 

መሳሳታቸውን ያረዲዋሌ፡፡ ዋሑዴ ራሱ የግሪኩን ንባብ በትክክሌ አሊስቀመጠም፡፡ እኔ ግሪክ ማንበብ ስሇምችሌ 

ትክክሇኛውን አነባብ ሊስቀምጥሊችሁና በማነፃፀር የዋሑዴን ስህተቶች ማየት ትችሊሊችሁ፡- “ኤን አርኬ ኤን ሆ ልጎስ ካይ ሆ 

ልጎስ ኤን ፕሮስ ቶን ቴዎን፣ ካይ ቴዎስ ኤን ሆ ልጎስ” ፡፡ ዋሑዴ አነባቡን በትክክሌ አሇማስቀመጡና አንዴ ቃሌ መዝሇለ 

ግሪክ ማንበብ አሇመቻለን ቢያሳይም ሰሌማን በክፌለ ውስጥ የላለ ቃሊትን መጥቀሱን በትክክሌ አስረዴቶታሌ፡፡ በዚህ ጊዜ 

ሰሌማን ከዛኪር መስማቱንና ስሇ ቃሊቱ ዕውቀት እንዯላሇው ይናዘዛሌ፡፡ ዋሑዴም ዛኪርም ሆነ ሇእርሱ የኩረጃ ምንጭ 

የሆኑት ዱዲት መሳሳታቸውን ገሌፆሇታሌ፡፡ ይህ የፋስቡክ ምሌሌስ ከተዯረገ የቆየ ቢሆንም ውይይቱን ሲከታተሌ የነበረ 

አንዴ ወንዴም እንዯምታዩት በጥቂት ሰዓታት ውስጥ አዴርሶኛሌ፡፡ ሰሌማን ግን ይህንን ኑዛዜውን በመዘንጋት አሁን ዯርሶ 

“አውቄ ነው እንጂ አውቀው ነበር” ብልናሌ፡፡ አወይ ቅላት! እንዱህ እየዋሹ ፇጣሪን ማገሌገሌ የሇም፡፡ ከእንዱህ ዓይነት 

ውሸት ጋር የሚተባበር ሰው ካሇ ስሇ ፇጣሪ ቅዴስናና እውነተኝነት የተዛባ ምስሌ ያሇው ሰው መሆን አሇበት! ሰሌማን 

አብቅቶሇታሌ፤ ነገር ግን ላልች ቅጥፇቶቹን እስኪ እንስማ፡- 
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ሁሇተኛው ሰበብ የሆነው ፅሁፈ ሊይ በታይፕ ስህተት ሆንትዮስ እና ቶንትዮስ የሚለትን ቃሊት አንደ ሁሇት ጊዜ ተዯግሞ 

በመፃፈ ነው። ይሄን ከታተመ በኋሊ ያየሁት በመሆኑ ምንም ማዴረግ አሌቻሌኩም። (በነገራችን ሊይ በታይፕ ስህተት ከዚህ 

ውጭ ያገኘሁት ላሊ ግዴፇት የሇም) 

ቀዯም ሲሌ “ጉዲዩ ከሃሳቡ እንጅ ከአክሰንቱ ስሊሌሆነና ብዙዎችም እንዯሚጠቀሙት ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ የሚሇውን 

ሇቀሊሌ ንባብ መርጫሇሁ” ብሇኸናሌ እኮ! ስሇዚህ የቱን እንቀበሌ? የታይፕ ስህተት ነው ወይንስ ሆን ብሇህ ነው ያዯረከው? 

እዚህ ሁለ መቀበጣጠር ውስጥ ከምትገባ መጀመርያውኑ “ሁለም ቃሊት የታይፕ ስህተት ናቸው” ወይንም ያሇህን ዴፌረት 

አሰባስበህ “ከመረጃ እጥረት የተነሳ ተሳስቻሇሁ” ብትሌና ሕዝበ ሙስሉሙን በማሳሳትህ ይቅርታ ጠይቀህ 

እንዯምታስተካክሌ ቃሌ ብትገባ “ይሁንሌህ” ብሇን በተውንህ ነበር፡፡ ነገር ግን በአውቃሇሁ ባይነት ከንቱ ትዕቢት የተሞሊው 

ሌቦናህ ትሁት እንዴትሆንና ሇእውነት እጅ እንዴትሰጥ አሊስቻሇህምና የባሰ ውርዯት ውስጥ ገብተህ አረፌከው! ስህተትን 

አምኖ መቀበሌ ማንን ገዯሇ? ሁሇቱም ቃሊት አንተ በጻፌከው መንገዴም ሆነ በላሊ መንገዴ በጥቅሱ ውስጥ ፇፅሞ 

አይገኙም፡፡ በጥቅሱ ውስጥ “ቴዎስ” እና “ቶን ቴዎን” የሚለ ቃሊት እንጂ “ሆንትዮስ፣ ቶንትዮስ” የሚለ ቃሊት ፇፅሞ 

አይገኙም፤ “ቶንትዮስ” አክሰንቱ ሌክ ካሇመሆኑም በሊይ በግሪክ ስነ ሌሳን ውስጥ የማይገኝና ሕጉን የጣሰ ነው፡፡ 

በታይፕ ስህተት ከዚህ ውጭ ላሊ ግዴፇት አሇማግኘትህን መናገርህ ይገርማሌ፡፡ ሇመሆኑ መጽሏፈ ከታተመ በኋሊ 

አንብበኸዋሌ? ካነበብከው እነዚህን ጉሌህ ግዴፇቶች ማየት ሇምን ተሳነህ? 

 ገፅ 9 ሊይ “መሌካሙንም ያዙ” እንዯማሇት “መሌሙንም ያዙ” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 11 ሊይ “ላዊ” እንዯማሇት “ሌዊ” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 12 ሊይ “ሇዘብተኛም ሆኑ ጽንፇኛ ምሁራን” እንዯማሇት “ሇዘብተኛም ሆነ ጽንፇኛ ምሁራን” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 12 ሊይ “አፖክሪፊ” እንዯማሇት “አፖክራፊ” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 16 ሊይ “የጆርጅያ” እንዯማሇት “የጆርዱያ” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 16 ሊይ “የነዌ ሌጅ ኢያሱ” እንዯማሇት “የነነዌ ሌጅ ኢያሱ” ብሇሃሌ፡፡ 

 ገፅ 16 ሊይ “የኢያሱን” እንዯማሇት “የኢያሱስ” ብሇሃሌ፡፡ 

መቀጠሌ ይቻሊሌ፡፡ ሇማንኛውም በ16 ገፆች ውስጥ 7 ግዴፇቶች ተገኝተውብሃሌ፡፡ ይህ ሌክእንዯዚህየተጠጋጉቃሊትና 

የሞክሼ ፉዯሊት ስህተቶችን ሳይጨምር ነው፡፡ ስሇዚህ በመጽሏፌህ ውስጥ በ 2 ገፆች ሌዩነት ቢያንስ 1 የፉዯሌ ግዴፇት አሇ 

ማሇት ነው፡፡ በዚህ ስላት 270 ገፆች በሆነው መጽሏፌህ ውስጥ 135 ያህሌ የፉዯሌ ግዴፇቶችን ማግኘት ይቻሊሌ ማሇት 

ነው፡፡ ግሌፅ ከሆኑት የመረጃ ስህተቶችህ መካከሌ ዯግሞ ጥቂቶቹን ብቻ ሊሳይህ፡- 

 ገፅ 12 ሊይ ስሇ ጃምኒያ ጉባኤ የተናገርከው ሁለ ሏሰት ነው፡፡ “‹‹አፖክሪፊ›› ወይንም ‹‹ዴብቅ ኦሪት›› ብሇው 

እንዯሸሸጓቸው” ያሌከው “አፖክሪፊ” የሚሇው ቃሌ ከሦስት ክፌሇ ዘመናት በኋሊ በጀሮም የተፇጠረ ቃሌ ነው፡፡ 

በጊዜው አይታወቅም፡፡ 
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 ገፅ 16 ሊይ የማሶሬት ቅጂ የሚባሇው ከ7ኛው እስከ 9ኛው ክ.ዘ. መካከሌ የተገሇበጠ የዕብራይስጥ ብለይ ኪዲን 

ቅጂ በመሆኑ አንተ እንዯቀጠፌከው የሙት ባሕር ጥቅሌሌ አይዯሇም፡፡ 

 ገፅ 16 ሊይ ቢያንስ የሊቲንና የሦርያ ትርጉሞች እብራይስጡን መሠረት ያዯረጉ መሆናቸው የተረጋገጠ በመሆኑ 

ከግሪክ ብቻ እንዯተተረጎሙ መናገርህ ቅጥፇት ነው፡፡ የጆርጅያም ቢሆን ከእብራይስጥ ስሇመተርጎሙ ጠንካራ 

ማስረጃ አሇ፡፡ 

 ገፅ 16 ሊይ “በተሇምድ መጽሏፈ በኢያሱ ሌጅ እንዯተጻፇ የሚነገር ሲሆን” ብሇሃሌ፡፡ ኢያሱ እንኳንስ መጽሏፌ 

የጻፌ ሌጅ ይቅርና ሌጅ እንዲሇው እንኳ ማስረጃ የሇም፡፡ 

 ገፅ 17 ሊይ ይሁዲን “የካላብ ወንዴም” ብሇሃሌ፡፡ ነገር ግን ካላብ በይሁዲ ነገዴ ውስጥ የተቆጠረ የአንዴ ቤተሰብ 

አባት እንጂ የይሁዲ ወንዴም አይዯሇም፡፡ 

 ገፅ 18 ሊይ ስሇ ኬጢያውያን የተናገርከው በሙለ ሏሰት ነው፡፡ የትኛውንም የታሪክ መጽሏፌ ብትመሇከት አንተ 

ከተናገርከው በተጻራሪ ኬጢያውያን ከኢያሱ ዘመን በፉት ሃያሊን ሕዝቦች ነበሩ፡፡ ሱፒለሉዩማስም የኬጥያውያን 

የመጀመርያው ንጉሥ አሌነበረም፡፡ 

 ገፅ 19 ሊይ መጽሏፇ መሣፌንት 15 መሣፌንትን እንዯሚጠቅስ ብትገሌፅም በመጽሏፈ ውስጥ የተጠቀሱት 13 

ናቸው፡፡ 

 ገፅ 20 ሊይ ቶማስ ሮሜር ስሇ መሣፌንት ተናገረ ብሇህ ያሌከው ነገር በጠቀስከው ገፅ ሊይ ይቅርና በመጽሏፈ 

ውስጥ እንኳ የሇም፡፡ 

እነዚህ እንግዱህ ፌንትው ብሇው የሚታዩ የማያጨቃጭቁ ቅጥፇቶችህ ናቸው፡፡ ማስረጃዎቹን ከፇሇክ 

www.ewnetlehulu.org/am/our-answers-selman-book-review/ ሊይ ገብተህ ማየት ትችሊሇህ፡፡ በወፌ በረር 

እንዯቃኘነው በ20 ገፆች ውስጥ ቢያንስ 8 ምንም የማያከራክሩ ስህተቶችን ፇፅመሃሌ፡፡ ስሇዚህ በ 2 ½ ገፅ ሌዩነት በአማካይ 

1 ስህተት ሰርተሃሌ ማሇት ነው፡፡ ይህ በመጽሏፈ ገፆች ብዛት ውስጥ ሲሰሊ በጠቅሊሊ በመጽሏፈ ውስጥ በአማካይ 108 

ምንም የማያከራክሩ ግሌፅ ስህተቶች (factual errors) ማግኘት ይቻሊሌ ማሇት ነው፡፡ ከቁርአን ጋር ተፍካካሪ የሆነ 

መጽሏፌ በመጻፌህ እንኳን ዯስ ያሇህ!  

ሶስተኛው "ቃሌ ነበረ" በሚሇው አንቀፅ በግሪኩ ትርጉሙ ሊይ እኔ ካነሳሁት የገዘፇ ፇጣሪን "አማሌክት" ሰይጣንን ዯግሞ 

"እውነተኛው አምሊክ" እያሇ እንዯሚጠራው በቅርቡ ከወሑዴ የተማርኩት በመሆኑ የእኔ ስህተት ቢሆን እንኳን ቃለ 

የትርጉም መዛነፌ እንዲሇበት የሚካዴ አይሆንም። ኢንሻአሊህ በቀጣይ እትም የእሱን ሀሳብ ጨምሬ የታይፕ ስህተቱን አርሜ 

አመጣዋሇሁ። (ዯግሞ ሇምን ታርማሊችሁ ይለን ይሆናሌ እኮ መጽሏፌ ቅደሳቸውን እያሻሻለ) 

የመረጃ ምንጮችህ ምንም ዓይነት የግሪክ ቋንቋ ዕውቀት የላሊቸው መሰሌ ግሇሰቦች ከሆኑ እመነኝ መቼም ቢሆን 

አስተካክሇህ ትክክሇኛ ነገር ይዘህ መቅረብ አትችሌም፡፡ ይሌቅ በሉቃውንት የተጻፈ መጻሕፌትን አገሊብጠህ እውነቱን 

http://www.ewnetlehulu.org/am/our-answers-selman-book-review/
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ሇማወቅ ሞክር፡፡ እንዯርሱ ካዯረክ ይህ ሙግት የክርስቶስን አምሊክነት አጠራጣሪ ሇማዴረግ ጥቅም ሊይ ሉውሌ 

እንዯማይችሌ ስሇሚገባህ ከመጽሏፈ ውስጥ ታወጣዋሇህ፡፡  

አራተኛ ሇዚህ ስህተት አገኘንበት ሇሚለት አንዴ ንዑስ ርዕስ 6 ጥያቄዎችና ማብራሪያዎችን አቅርቤያሇሁ። ከ6ቱ ውስጥ 

5ቱ ትክክሌ ከሆኑና ከተረጋገጡ ሀቅን ሇሚፇሌግ ሰው ከበቂ በሊይ ነው። አንዴ አንቀፅ ሊይ አምስት ስህተት ከተገኘ 

ስዴስተኛ ሇምን አሌሞሊም ብል መሟገት ከወዯቁ በኋሊ እንዯሚባሇው እንጅ ላሊ ምን ይሆናሌ? 

በቦታው ሊይ የሚገኘው ሙግትህ በሙለ በግሪክ ሰዋሰው ሊይ የተመሠረተ በመሆኑ የግሪኩን ቃሊት ትርጉም አሇማወቅህና 

በትክክሌ ማስቀመጥ አሇመቻሌህ ጥረትህን ሁለ ከንቱና ትርጉም አሌባ አዴርጎታሌ፡፡ አንዴ የመኪና አምራች ካምፓኒ 

የመኪናውን ውጭያዊ አካሌ አሳምሮ ከሠራ በኋሊ የተበሊሸ ሞተር ሇዚያውም በትክክሇኛ አገጣጠም ሳይሆን ገሌብጦ 

ቢገጥምና ሇገበያ ቢያቀርብ ማን ይገዛዋሌ? ያንተም ሙግት እንዯዚያው ዋጋ ቢስ ነው፡፡  

በመጨረሻም ሇአንባቢ ማስታወስ የምፇሌገው፥ መጽሏፈ 271 ገፅ ነው። በውስጡ 8 ምዕራፍች ሲኖሩት በመቶ የሚቆጠሩ 

ርዕሶችና በሺህ የሚገመቱ መጠይቆችን ይዟሌ። ከእነዚህ ውስጥ አንደ ንዑስ ርዕስ ሊይ ብቻ ከሆነ ጥያቄ ያሊቸው መታበይ 

አይሁንብኝና ከመጽሏፌ ቅደስ የተሻሇ በማስረጃ የተጠናቀረ መጽሏፌ አዘጋጅቻሇሁ ማሇት ነው፡፡ 

እና አሁንም ሇክርስቲያኖች የምሇው ትችታችሁን ቀጥለበት ነው። አንዴም በአሊህ እዝነት ሀቅን ሇመቀበሌ ሰበብ ይሆናሌ። 

ከዚያ ሲያሌፌ አሳ ጎርጓሪ ምን ያወጣሌ እንዯሚባሇው ያሊየናቸውን የመጽሏፌ ቅደስ ህፀፆች እንዴናይ ያዯርገናሌ። 

መጽሏፌህ ከዲር እስከ ዲር በሏሰተኛ መረጃዎች፣ በተወሊገደ አመክንዮዎችና በስሁት ዴምዲሜዎች የተሞሊ ነው፡፡ 

የእንግሉዘኛ ሏሳቦችን አሳስተህ አንዲንዳም በተቃራኒው ተርጉመሃሌ፡፡ ያሊነበብካቸውን መጻሕፌት ጠቅሰሃሌ፡፡ 

በጠቀስካቸው መጻሕፌት ገፆች ሊይ የላለ ሏሳቦችን እንዲለ አስመስሇህ አቅርበሃሌ፡፡ ይህንን ዯግሞ እስከ አሁን በሦስት 

ክፌልች ከፌሇን በዌብሳይታችን ሊይ ባሰፇርነው ተከታታይ ሑስ ውስጥ ከነማስረጃው አስቀምጠናሌ፡፡ ገፆቹን ከፌተህ 

ማንበብን አትፌራ፤ አንብብና ስህተቶችህን ተመሌከት፤ ራስህን አርም፡፡ አጉሌ በመመጻዯቅ በራስህም ሆነ በአንባቢዎችህ 

ነፌስ መቀሇዴ ይቅርብህ፡፡ ያንተም ሆነ አንተ የምታሳስታቸው ሰዎች ነፌስ ዛሬ ከምታገኘው ገንዘብና ዝና ስሇሚበሌጡ 

ንስሏ ገብተህ መንገዴህን አስተካክሌ፤ ሏሰትን የሚፀየፌና ሏሰተኞችን የሚቀጣ ፇራጅ አምሊክ በዙፊኑ ሊይ አሇና! 

እግዚአብሔር አምሊክ ሌቦና ይስጥህ! 

ሇሰሌማን መሌስ (ሇማንበብ ርዕሶቹ ሊይ ጠቅ ያዴርጉ) 

ክፌሌ አንዴ 

ክፌሌ ሁሇት 

ክፌሌ ሦስት 

ውርዯት የናፇቀው አብደሌ ግሪክ ይጠቅሳሌ  (ሌዩ) !
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